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BypHoe pasBute MOBMMBHOM CBA3M B KOHLLE
XX—Hauane XXI B., yactoe ucrnonb3oBaHe B MOB-
CegHEBHOM OBLLLEHMM HE TOMbKO rOMOCOBOM CBS-
31, HO U SMS — KOMMYHMKALMM MOCPEACTBOM
Short Message Service — BbI3BanM K >M3HK
SIBNeHne, NPEeACTaBrstoLLee MHTEPEC Ans uccre-
[oBaTerien f3blKa, KOTHULMM M 3HAKOBbIX CUMCTEM
(cemmoTmrn). Peub npeTt o Tak HasbiBaEMOM A3bl-
ke SMS (textese, txt-speak, txtese, chatspeak,
txt, txtspk, txtk, txto, texting language, txt
lingo, SMSish, txt talk). OcobeHHo wmpoko 3To
SIBMEHME MOMYYMNo PacnpOCTPaHEeHME B CTpaHax
3anapHow Esponbi u CLLUA, roe MobunbHas cessb
[ABHO CTana JOCTYMHOM Ofisl LUMPOKMX Macc. Xa-
pakTepHoM ocobeHHoCTbio fi3bilka SMS mokHO
Ha3BaTb MCMOMb30BaHWe BYKB aHrMMMCKOro anda-
BUTA, LUMAPP, OPYrMX CMMBOSOB AfSi U3MEHEHMS
rpacpmueckoro Tena si3bIKOBOro 3Haka (croea),
O4eHb 4acTo A0 Hey3HaBaemocT. Hanpumep,
Hauyano usBecTtHoro MoHonora lamneta, 3anu-
CaHHOro TakMm crnocobom, MMeeT crepyroLmm
Bug: «2b or not 2b... Thtis th ?» [3, c. 1].

CBOMM BO3HMKHOBEHMEM $5i3bIK SMS obs3aH
HeckonbkMm dpakTopam. B nepsyto ouepepb,
MCMOMb30BaBLUAsICA PaHEE TEeXHOMOrus He rMnos-
BOnsna oTnpaenatb coobuieHune pgnmHoi Gornee
160 cumeonoe (gns nNaTMHMUpBI, 3anMCaHHOM B
0fHOBANTHOM KOOMPOBKE), MO3TOMY MOMb30Ba-
TENM CTPeMUnUCb “BROXKUTL" KaK MOXKHO 60rb-
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we MHopMaLuM B NMCbMeHHoe cooblueHue,
umeroLee PU3MHECKM OrpaHMYeHHbIM pasmep.
Kpome Toro, cokpawieHnue pnuHbl CroB M 3a-
MeHa OoTAerbHbIX MX 4Y4acTel Ha LMdpPbl, 3HaKK
AYHKTyauun U ppyrne CMMBOIblI 3HAYMUTENIbHO
3KOHOMMIM BPEMS Ha CO3[aHne coobuieHus u
YMEHbLUANU pacxofbl Ha MOOMMbHYIO CBSi3b B
uenom. CerogHa orpaHM4YeHuHM Ha KONMMYECTBO
cumBonos B SMS HeT, ogHako ux ""akoHOMHbIN'
A3bIK MPOYHO BOLUEN B COBPEMEHHYHO aHrno-
CaKCOHCKYIO KYMNbTypy M cTan obbekTom npu-
CTanbHOro BHMMaHMs NIMHIBUCTOB.

OtHoweHne K s3biky SMS Kak K sBneHuto,
OKas3bIBalOLLEMY OMNPEAENEHHOE BMSHME Ha
A3bIK B LEMNOM, BECbMa He OOHO3Ha4YHOE.
T. Wopt1c nonaraeTt, 4TO HOPMAaTUBHOE HamMMu-
CaHMe CNOB COXpPAaHUTCA Hapaay C USMEHEHHbIM,
KOTOpOe CTaHOBUTCS Bonee NpegnoyTUTENbHbIM
npu HedpopmanbHom obenmu [12]. O. Kpuctan
NOAYEPKMBAET, YTO, TONMBKO MMeEs NnpepcTasne-
HME O TOM, KaK 3BYKM fI3blKa COOTHOCSATCSI C
6yKBaMM, MOXHO 3(PPEKTUBHO MCMOMb30OBaTh
cokpaweHHble dopmbl [3]; Tépnoy u MNodd
YyKa3sblBaroT, 4TO f3blk SMS, Kak M paHee co-
3paHHble TexHonoruu obuieHus, nopoXxpaert
psO, HaQEeX [, M CTPaxoB, M HACTauBatOT Ha Noc-
TOSIHHOM NepecmoTpe M OBHOBNEHMM B3rNsgoB
Ha 6ypHo npoTeKatowmh npouecc [13]; d. da-
pvHa u . Jlnpom BbIABUratoT NPEQnONoXeHue,
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4yTo A3bIK SMS oTparkaeT dyHKLMOHMPOBaHHE
NPOAYKTUBHOM M MOJBMMKHOM I3bIKOBOM CUCTE-
mbl B uenom [5], a k. Xamdppuc [7], Hanpo-
TMB, 3asBMsIieT, YTO 3TO sBneHue ybuBaeT s3biK,
HECMOTPSl Ha MOTPSCAOLLYO cnocobHOCTb aH-
FAIMMCKOro fi3blKa K aganTaumu.

B yvem Xamdprc HECOMHEHHO NpaB, TaK 3TO B
TOM, 4TO Npu co3paHun SMS-coobuieHus umeer
MECTO MPAaKTMHECKM MOMHbIM OTKA3 OT UCMOMb30-
BaHMS MYHKTYyaLMM UM 3aMEHAa BCEX MMEIOLLMXCS
3HAKOB MpErnuHaHus TouKamMu (gns nony4yeHus
TOYKM Ha 3KpPaHe MOBMNbHOro TenedoHa Hy>KHO
BCEro OfHO Ha)Katue KHorku). Ecnu yctpaneHue
anocTtpoda Ha MMCbME He MOPOXKAAEeT OBYCMbIC-
MEHHOCTb MPM MHTEePMNpPeTaLun HarMCcaHHOro, TO
npoucxoaut nsbasneHue n ot Hero: cant, hes,
Ho it's/its, we're/ were [3, c. 19]. Opyrue Ha-
ubornee TUNMYHbIE NMPUEMbI, M3MEHSIIOLLME rpa-
dprueckunii obnMK XOpPOLLIO 3HAKOMbIX ClOB, —
3TO MCMOMb30OBaHWE MUMKTOrPAaMM W NOrorpamm
(4 — for, ¢ — see), akpouumos (CWOT —
complete waste of time), onyweHue 6yks,
HecTaHgapTHoe Hanwmcanne (fone — phone,
da — the), vcTMHHas uHHOBaUMs, Korpa BCTpe-
yaeTcs KOMBUHALMS HECKOMbKMX NMPUEMOB CpPasy
(ijc2sailuvu — 1 just called to say | love you)
[3, c. 37-62; 4, c. 80—-82]. NocnegHee, ogHako,
He MpuHsANo noka (Aa v Bpsa NM MPUMeT) Bce-
obLiero xapakrtepa, MOCKOMbKY Ans paclumd-
POBKM TAaKOro COOBLLEHUSI PELIMMTUMEHTOM HYXKHa
«obuwias Touka conpuKocHoseHusi» [2, c. 136],
HeKue POHOBble 3HaHMsA, pasgensemble Kak oT-
MpaBUTENEM, TaK M MofydaTenem CoobLueHus.

OpgHUM M3 Hanbonee 4acTbiXx MPUEMOB M3-
MeHeHus rpadmyeckoro obnmka cnosa sBnseT-
Csl MOSIHO@ MMM YacTMYHOE OrMyLLEHWE TMacHbIX
6yke. [. Kpucrtan moTuBUpyeT 3TO Tem, 4TO
cornacHble M3Ha4vanbHO HecyT B cebe cmbicno-
Pa3nUuUMTENbHYHO PYHKLMIO, MPUBOAS B MPUMEP
apabckyto nMMcbMeHHOCTb unn muBput. OpHako
HACKOSIbKO 3TO MPAaBOMEPHO AJisl aHrfMHUCKOro
f3blKa, KOTOPbLIN He SBMSETCS SN3bIKOM KOHCO-
HAHTHbIM M KOJIMYECTBO COrMAacHbIX 3BYKOB B
HEM IMLb HE3HAYUTENbHO MpPEBbILLIAET KOMW-
yecTBo rnacHbix (24 u 20 cooTseTtcTBEHHO)? Ha-
060pOT, MMEHHO rfacHblE 3BYKM B HEM CMIOLLb
M PSOOM BbIMOMHSIOT CMbICIOPA3MMYMTENBHYIO
PYHKUMIO — 0COBEHHO B KOPOTKMX CIIOBaX, KO-
TOPbIX B aHrMMMCKOM BornblumMHcTBO. Ecnu B3sTh
couyetaHme cornacHbix "bt"”, TO KOMMuecTBO
CKPbIBAIOLLMXCS 3@ ABYMs COrfacHbiMM BykBamu
BApMaHTOB [0CTATO4YHO BEMMKO — 3TO MOXKET
6biTb bat, bet, bate, but, bit, beet, bite, beat,
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boot, boat u paxxe bateau. B aton ceasu Bpsag
N1 MPABOMEPHO FOBOPUTb O pPaLMOHANbHOM
OCHOBaHMM OTKasa OT [rMacHblX — Befb BO3-
HMKaeT cepbe3Has npobrnema uHTeprpeTtaumm.
0. Kpuctan caM KOCBEHHO yKasblBaeT Ha 3To,
OTMeuasi, YTO Mo CTaTMCTMKe B TekcTax SMS uc-
nonb3yetcs nuwb 10 u3 27 cnoB ¢ U3MEHEHHbIM
rpacpmyeckMm TENOM 3HaKa. 3HauuT, OCHOBHas
Macca CrioB, 3anMcaHHas «npuBbidHbIM» Obpa-
30M (T.€. KOHTEKCT), MOMOraeT MpPaBUIIbHO MH-
TepnpeTtupoBaTb HebonbLIOE KOMMYECTBO CIOB,
rpacdumyeckas dopma KOTOopbIXx NoAaBeprnach
CYLLECTBEHHbIM M3MEHEHMUSIM.

B npumepax, roe npakTMyecku MOMHOCTbHO
OMyLUEHbI [MacHbI€, MOHATb MCTMHHBIM CMbICH
HanMMCaHHOroO MOXHO MCXOAs M3 MecTa CroBa
B NPELNOMEHNU U OMbITa peumnmeHTa, 6es Ko-
TOPOro cofepraHue HarMMCaHHOro OCTaHeTcs
3aragkon. B mHTepnpeTtauun Takux coobuieHmH
BO MHOIFOM MOMOraeT 3HaHWe CTPYKTYpPbl aH-
rnMMcKkoro npepnoxenus. [lepebiM warom B
pacLmMdpoBKe MOXKET CTaTb onpefeneH1e nog-
neXkalero M CKasyemoro; nocnepyromm —
NPEeamnonoMeHMe O TOM, K KaKOM 4acTu peuu
MPUHAQNEeXaT OCTasibHbIE UreHbl MPEanoXKeHus,
f u cn rd ths thn wats th prblm? [3, c. 26].
CoepuHrB 3HaHMsA M NPEQNONIOMKEHMUS, MOMHO
BOCCTAHOBUTb MCXxopHoe npennoxenne — If
you can read this then what's the problem?
Bmecte ¢ Tem cokpawenus tvna cml wnm spt
MOFYT OCTaTbCsi HEMOHSATbIMM LM MOAEeM, He
3HAaKOMBbIX C MOMOCHMHKPATUYHbIM CTUREM OT-
npaeuTens coobLueHus, TaK Kak MHTepnpeTaLmm
MOryT 6bITb CAMbIMK Pa3fMyHbIMKU. TOMBKO 3Ha-
FOLUMM MPMBBIYKK aBTopa SMS yenosek nommer,
yto 3a 3TMM Kpoetcs commercial u seaport
[tam »ke]. Hepepku cnyuan, korpa ageksaTtHas
MHTEepnpeTauus  afpecaTtoM  COAEPIKMMOro
SMS-coobuieHus CTaHOBUTCS MPOCTO HEBO3-
MOXHOM M3-3a HOBOro obnuka rpadmyeckoro
crnoBa, He no3sonsolero agpecary "“Bkntoumt”
obuime ¢ agpecaHTom POHOBbIE 3HAHMS.

C dopmanbHoM cTopoHbl “a3bik”  SMS
(NpueMmbl 1M BapMaHTbl PasnMuHbIX KOMBUHALLMMI
3HAKOB, MPMMEHSIEMbIX AN MUCbMEHHOIO KO-
OMPOBaHMsl CMOB €CTECTBEHHOro $3blKa) OfMK-
caH poBonbHo xopowo. OpgHako uenbii psg,
BaXHbIX BOMPOCOB €Lle >OeT CBOero OTBeTa.
C ueM B OENCTBMTENbHOCTU Mbl UMEEM [LENO,
paccmatpuBas f3blk SMS Kak cucTeMy 3HaKOB,
UCMOSb3yEMbIX B MUCbMEHHON KOMMYHMKaLmMM?
Yro npepcraenstor cobor rpadpmueckue HoBo-
obpazosaHus Tmna txtspk, txtk ¢ TOUKM 3peHuns
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MUHrBMCTMYECKOM ceMuoTukM?! Kak Brmset ux
Mcnonb3oBaHMe Ha obuwyto 3PPEKTUBHOCTD
KOMMYHMKaumn?! Kakne KOrHMTUBHbIE MEXaHWu3-
Mbl 330,€MCTBOBaHbI B 3TOM npouecce?
OtBeTMTb Ha Bonpoc, noyemy “paclumd-
poBka" SMS-cooblieHunii He Bcerpa npepcras-
NeTCsl BO3MOXKHOM, MO3BOMSIET COBPEMEHHbIN
(BMOKOrHMTMBHBIM) MOAXOM, K MOHATUIO KOMMY-
HMKAaUMK, COrnacHo KoTopoMy “cmbicn Bro-
»eHHbIM" 1 "cMbIcn n3BneYveHHbIM'" He ABnAroTCS
TOXOecTBeHHbIMM noHsTuamu [1, c. 35]. Bepgp
HeT nmogen ¢ abconroTHO MOEHTUUHBIM MKU3HEH-
HbIM OMbITOM, @ B3aMMOMOHMMAHUE BO3MOXKHO
TONMbKO NPM HaNU4MK OBLLLEro OMbITa BCTYMAOLLMX
B KOMMYHMKaumo niogen. MIMeHHo noatomy
PELMMUEHT, HE MMEIOLLMI COOTBETCTBYHOLLEro
orbiTa, BocrnpumMmeT TeKcT SMS-coobuienus Kak
HeKyto 6eCCMbICMLY, @ 3TO 3HAYMT, YTO A3bIK
SMS Henb3s Ha3BaTb BCEOOLUMM AN AHINOCAaK-
COHCKOM KymnbTypbl. Yauie Bcero ¢ HMM 3Ha-
KOMa TOMbKO MOMOAOEeXb, ApYyrve BO3pacTHble
rpynnbl  UCNbITbIBatOT GonbluMEe 3aTPyQHEHMS,
CTOMKHYBLUMCb C HEMPMUBBLIYHOM MUCbMEHHOM
obonoukoin crnosa. Tak, k. Xamdpuc nuwert:
«4 mory pacwumdposate BTW (by the way), Ho
meHst cbuno ¢ tonky IMHO U R GRS, uto os-
HauyaeT “In my humble opinion you are great"»
[7]. Mockonbky 66mblias 4acTb obuiecTBa He
BOCMPMHMMAET MO-HOBOMY MPELCTaBIIEHHbIN
rpacpuuyecknii obnuk cnoea, To rosopuTtb o6
YCMELHOCTU TaKOM KOMMYHMKAUMM HEe nMmeer
CMbICMa, Befb Y3HaTb C/IOBO €CTEeCTBEHHOro
A3blKka B €ro HOBOM rpadpmyeckor obornouke
OKaXKyTcsl crocobHbIMM [aneKo He Bce.
AHanMM3 KOTHUTMBHBIX MEXaHM3MOB, Yy4acT-
BYHOLUUX B MOPOMKAEHUN U MHTEPNPETaLuM TeK-
ctoB SMS, NOMOXeET NPOSACHUTL PAL, BOMPOCOB,
CBSI3aHHbIX C COOTHOLLUEHMEM MMUCbMAa U peun,
B YacTHOCTM, Bonpoc o “penpeseHTaTMBHOM"
PYHKLMM MMcbMa. B TpagMumMOHHOM NMHIBUMCTUKE
YKOPEHUCS B3rnsg, COrfacHO KOTOPOMY MUChb-
MEHHbIM 3blK OAMH K OAHOMY pernpe3seHTupyeT
f3bIK YCTHbIM, @ B TOM, KaKk OHM PYHKLMOHUPY-
IOT B MPOLECCe KOMMYHMKAaLUMM, HET MPUHLM-
nuanbHoM pasHuubl'. OgHako, Kak MoKasbiBaer,
B YaCTHOCTM, OfbIT MCMOMb30BaHUA s3blka SMS,
3TO parneko He TakK. B tekctax SMS cnoea ectecT-
BEHHOro (B LAHHOM CIly4ae aHrfIMMCKOro) A3biKa
CTaHOBATCS HEYy3HaBaeMbIMW OJ1S MWL, LANeKux

! TpapMUMOHHBIM B3rNsg, Ha COOTHOLLEHHUE YCTHOMO M
MMCbMEHHOTO $13blKa MOJBEPraeTcsi KPUTUKE COBPEMEH-
HbIMK MccneposaTtensmu [6; 8; 9; 11].
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OT COBPEMEHHbIX TEXHOMOrMM KOMMYHUKALMHK,
a MX HEey3HaBaEMOCTb BEAET K HEBO3MOXHOCTH
a,eKBaTHOM MHTeprnpeTaumn M, Kak CrnepcTBue
3TOro, HeycrnewHOCTM CaMOM KOMMYHMKAaLMM.
B 6uokorHutHBHOM Teopmm a3bika [10] sHaueHHne
CaMbIM HernocpepcTBeHHbIM OBPa3oOM CBS3aHO
c onbiTom [2], MO3TOMY 3HauYeHue A3bIKOBOro
BbIPA>KEHWs1 B TOW MM MHOW cpopme (3BYKOBOM
nMbo NMCbMEHHOM), pPa3pernsemoe roBopsLLMMM
Ha OQHOM n3blKe, CTaHOBMTCS obwmm (y3ycHo
PUKCHMPOBAHHBIM) MWL NPM Hanmuun obuiero
onbiTa Takoro BblpaxkeHus. [lpu oTcyTcTBMM
[aHHOrO OMbiTa BO3HMKAaeT npobrnema c uHTep-
npetaumen. Tak, k. Xamdpuc npusogut npu-
mep abbpesunatypbl LOL, KOoTOopyto OH NpPHBbLIK
uHTepnpeTHMpoBaTtb Kak lofs of love, u ans Hero
6bI110 OTKPLITUEM, HTO 3HauUeHune abbperuaTypsbl
B s3blke SMS nHoe — laugh out loud [8].

ApekBatHoe ynotpebneHue u mMHTEepnpeTa-
ums s3bika SMS npepnonaratoT Hanuuue obuie-
ro onbiTa y nonb3oBatenei MobunbHON CBSA3bIO;
COOTBETCTBEHHO, MPOrHO3MPOBAHME BO3MOXK-
HOro BNUsIHUSA, KOoTopoe A3blk SMS MoXeT oka-
3aTb Ha aHMMMMCKYIO NMUCbMEHHOCTb, HaMpPsIMYHO
CBSI3aHO C MEPCNeKTUBAMM MHTErPAaLMM KOMMY-
HMKauuM nocpepctBom SMS B KaXpopHEBHYHO
YXM3Hb aHrnorosopswero coobuectsa B ue-
nom. Hackonbko peanbHa Takas MHTerpaumus B
LEeNCTBUTENbHOCTU — OTAENbHbIM Bonpoc. (Ons
NPMMEpPa MOXHO BCMOMHMTL cyAbby a3byku
Mop3e, KoTopas B onpepeneHHbI ncTopuyec-
KM nepuop, Monyuyurna LIMPOKOE pacnpocTpa-
HeHWe KaK CPepCcTBO KOMMYHMKALMKU, OAHAKO C
Pa3BUTMEM HOBbIX TEXHONOTMIH €e Ponb rnocTe-
MEeHHO COLUMa MPaKTMHECKMU Ha HeT.)

Camo no cebe npuHATME MM HenpusThe
a3blka SMS He HeceT Kakux-To KaTacTpodmuec-
kux nocnepctemi. Kakopii BoneH obLiatbcs B
MPUBbLIYHOM A1 HEFrO MaHepe Mpu YCroBUM, YTO
KOMMYHMKaUmMs ycrewHa. B atom nnaHe a3bik
SMS MOHO KBanMdMUMPOBATL Kak cBoeobpas-
HbIM MMCbMEHHBIM YKaproH, PacnpPoOCTPaHEeHHbIM
B OMNpeneneHHoM CcouuanbHO-BO3PACcTHOM cpe-
pe. OpHako ecTb CBMAETENbCTBA BbIXOQA 3TOrO
deHomeHa 3a npepenbl SMS-KoMMYyHMKaLMK,
Korga o3BydeHHble “HoBble” rpaduyeckue obo-
MOYKM CMNOB CTAHOBSATCS 3MEMEHTAMM YCTHOM
peun. ITo MoXKeT bbiTb yKe npuBbIMHOE Afs
muornx IMHO, ynotpebnsemoe Kak pasroeop-
HbIM cuHOHMM [ think, vnu noxkenaHne cyacTnu-
BOro poxpectea B popme Merry Xmas. 3peck
€CTb Haf, YeM 33aAyMaTbCs U MUHIBMCTAM, M Cre-
LMaNMCTam Mo CEMMOTHKE.
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Bolins B noBCceAHEBHYIO »KM3Hb YErnoBeKa, Mo-
6urbHas CBsi3b CYLLECTBEHHbIM OBpa3om Nosnusina
Ha MUCbMEHHbIM 3bIK, MCMOMb3YEMbIM B KOMMY-
HuKaumm nocpepcteom SMS. o Hey3HaBaeMOCTH
M3MEHMINOCH HamMMcaHMe MHOMUX MPMBbLIYHbLIX CMOB,
YTO 3acTaBnseT 33[aThbCsl BOMPOCOM O CEMMOTH-
YECKOM CYTH paHHoro sierieHus. [logobHble name-
HEHMs1 B HarMCaHWM CrIOB M BO3HMKAIOLLME B 3TOM

CBSI3M NPOBNeMbl MHTeprpeTaLmMM 3acTaBnstoT ob-
PaTUTbCS K KOTHUTHMBHBIM MEXaHM3MaM, 33[eMCT-
BOBaHHbIM B npouecce SMS-KOMMYHMKaLMK.
M3yueHne 3TMX MEXaHM3IMOB MO3BOMMUT nyulle
MOHATb AMHAMMKY $3bIKOBOM KOMMYHMKALMM KaK
KOHCEHCyanbHOM obnactM KOOPAMHMPOBAHHbIX
B3aumogpeictemi [10] v BHecTH BKnag B obLyyro
TEOPUIO A3bIKa M KOMMYHMKALMK.
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